DUKLEY

SEAFRONT RESTAURANT

MAIN MENU
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HLJEB IZ NASE
PEKARE

Svjeze pecen hljeb iz nase Dukley pekare -
posluzen topao, direktno iz rerne, za jednostavan i
zadovoljavajuci pocetak obroka.

BRIOS G & v 1009 3
Klasi¢ni francuski brios hljeb bogate i mekane strukture,
pripremljen od jaja i putera, zlatne boje i blago
puterastog ukusa.

HLJEB OD KISELOG TIJESTA G 250g 3
Polako fermentisan hljeb, bogat karakterom, sa hrskavom
korom i mekanom sredinom koji sluzi kao primjer pravog
zanatskog peciva.

BAGET G 200g 3
Klasi¢ni francuski baget, dugo fermentisan uz prirodni kvasac,
sa hrskavom korom i mekanom sredinom koja donosi notu
tradicije u svakom zalogaju.

ZDRAVI VEGANSKI HLJEB n 100g 3
Bezglutenski hljeb od pazljivo odabranih sjemenki, bez
dodatka kvasca i vjestackih sastojaka, hranljiv i prirodan izbor
za lagan i zdrav zalogaj.

HLADNA PREDJELA

TARTAR OD SKAMPA ¢, 1109 33

Njezni tartar od svjezih skampa, zacinjen sokom i korom

limete te hladno cijedenim maslinovim uljem uz terin od
gusdje dzigerice, svjezu kupinu i fini pire od limuna.

DIMLJENA HOBOTNICA mL £, vD - 1500 26

Dimljena i grilovana hobotnica uz salsu od pecene
paprike, humus i aioli od mladog luka, uz hrskave kokice
od heljde.

SPECIJALNI CEVICHE

OD BRANCINA ¢ 2609 50
Za 2 osobe

SvjeZi jadranski brancin mariniran u citrusima i

maslinovom ulju, uz suseni Ceri paradajz, papriku, hrskave
kapare i svjeZi korijander.

TARTAR OD
JUNECEG BIFTEKA £, vD 1509 27

Sitno sjeckani junedi biftek sa pasterizovanim Zumancem
i kajdzun za¢inom, uz aioli od mladog luka, crni tartuf i
hrskavi Cips od tapioke kuvane u crvenom kupusu.

TERIN OD GUSCJE DZIGERICE 1505 40
Gusdja dzigerica zacinjena konjakom i porto vinom,
pecena i posluZzena uz kupinu, marmeladu od dumbira i
limuna i gel od porto vina.

BURRATAE, v, N 200g 24

Svjeza burrata sa maslinovim uljem i morskom soli, uz
konfitiranu jabuku, pire od pecene jabuke, kupinu i
pikantne orahe.

N - Orasasti plodovi; G - Gluten; C - Rakovi; E - Jaja; F - Riba; P - Kikiriki; SB - Soya; M - Mlijeko; CL - Celer; MD - Senf; SS - Susam; SD - Sumpor Dioksid; L - Bob; ML - Skoljke - Mekuci
Sve cijene su navedene u eurima, sa urac¢unatim PDV-om. Naknada od 10% za uslugu bi¢e dodata na ukupan racun.
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SALATE

GRCKA SALATA v 5000 24

Za 2 osobe

Zreli paradajz, krastavac, svjeZa i pecena paprika, crveni luk,
masline i grcki feta sir, uz kapare, origano, nanu i maslinovo
ulje.

SALATA OD RUKOLE wm, N, vD 160 17

Svjeza rukola zacinjena hladno cijedenim maslinovim uljem
i yuzu dresingom, uz Ceri paradajz, pinjole i hrskavi
parmezan.

MINI ROMANA SALATA vD 2009 18

Hrskava mini romana sa crvenim lukom, rotkvicom i yuzu
dresingom, uz tostirane sjemenke bundeve.

TOPLA PREDJELA

SKOLJKE SEN ZAK wL, M, £, N o0g 17

Przene skoljke Sen Zak posluzene uz kremasti hollandaise
sos, konfitiranu jabuku, hrskavi lardo i pikantne orahe.

ZAPECENI GAMBORI ¢, v, G 190 29
Soéni Black Tiger gambori zapeéeni u puteru sa bijelim
lukom i persunom, uz hrskave prezle i listice cvijeta morske
soli sa limunom.

GUSCJA DZIGERICA G, v, cL. 00g 19

Przena guscja dzigerica posluZzena uz ragu od zelenog
socCiva i sos od redukovanog porto vina, zavrsena svjezim
mikro biljem.

JUNECI JEZIK
“SEFOV IZBOR" cL, G £ M 1205 18

Sporo kuvani junedi jezik uz intenzivni piquante sos,
ukiseljeni arpadzik luk i hrskave brioche krutone.

EToe)

GLAVNA JELA

BRANCIN ACQUA PAZZA r, v 280g 43
Grilovani jadranski brancin sa hrskavom kozom,

u acqua pazza sosu od Ceri paradajza, komoraca,
maslina i kapara, uz puter i svjezi persun.

GRILOVANA HOBOTNICA wmL, N, 58 2500 45

Grilovana hobotnica uz hladni pire od pasulja sa chorizo
kobasicama, miso pastom i zacinskim biljem, uz ljesnike,
chimichurri sos i grilovani limun

GRILOVANE LIGNJE wmL, cL, m 3509 33

Grilovane lignje posluzene uz tradicionalni crni rizoto
sa raguom od sipe i domaci suseni eri paradajz.

"ROSSINI" BIFTEK v, G, cL 3809 62
Biftek Rossini uz guséju dzigericu, mille-feuille od
krompira i shimeji pecurke, preliven Périgueux

sosom sa crnim tartufom.

TORTELLINI

SA JUNETINOM M, E, G, N, CL, MD 2509 27
Domadi tortellini punjeni Black Angus junecom
koljenicom, u bogatom junec¢em sosu sa maj¢inom
dusicom, uz pjenu od badema i pec¢ene bademe,

i pire od crvenog luka sa aceto balzamikom.

RIZOTO SA PLODOVIMA
MORA G, M, ML, C 3509 37

Kremasti rizoto od Aquarello rize u bisque sosu od
gambora, uz gambore, hobotnicu, lignje i skoljke Sen
Zak, sa Ceri paradajzom.

TALJATELE
SA GAMBORIMA G, E, m, ¢, cL 3509 34

Domace taljatele u bisque sosu od gambora uz
dodatak paradajz sosa, sa Ceri i susenim Ceri
paradajzom, zavrSene notom kore limete.

N - Orasasti plodovi; G - Gluten; C - Rakovi; E - Jaja; F - Riba; P - Kikiriki; SB - Soya; M - Mlijeko; CL - Celer; MD - Senf; SS - Susam; SD - Sumpor Dioksid; L - Bob; ML - Skoljke - Mekuci
Sve cijene su navedene u eurima, sa urac¢unatim PDV-om. Naknada od 10% za uslugu bi¢e dodata na ukupan racun.
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SELEKCIJA ZA
DIJELJENJE

MORSKI ZALOGAJI F. ¢, ML M E,MD - 880 146
Selekcija hladnih morskih predjela za dijeljenje: tartar
od skampa, dimljena hobotnica i signature ceviche od
brancina.

MESNI ZALOGAJI E, M, MD, SB, F, G 870 139
Selekcija mesnih predjela: tartar od juneceg bifteka i
terin od guscje dzigerice, uz umuceni puter, brioche,
tostirani baguette i tapioka sa crvenim kupusom.

IZ MORA C, M, F, ML, N, SB, CL 1700 220
Morski specijaliteti: brancin acqua pazza, grilovana
hobotnica, grilovane lignje sa rizotom od sipe i zapeceni
gambori sa bijelim lukom, uz Sparglu i hollandaise sos.

SURF & TURF ¢, v, E, cL 2400 590
Kombinacija vrhunskog mesa i morskih plodova: jagnjeci
kotleti, Black Angus Rib Eye, grilovani jastog, uz pomfrit,
Sparglu i Périgueux, hollandaise i chimichurri sos.

SPECIJALITET
DANA

SVJEZA RIBA | SPECIJALITETI OD JASTOGA
Cijena za 100g

DNEVNI ULOV RIBE 9
Svjeza riba dana, pripremljena po vasoj zelji: grilovana,
pecena u soli ili u pergamentu.

PASTA SA JASTOGOM ¢, ci, m 23
Domaca pasta na bazi bisquea od jastoga i paradajz sosa,
uz Ceri paradajz, domadi suseni Ceri paradajz, zelenu
Sparglu i svjezi bosiljak.

GRILOVANI JASTOG ¢, v 21
Grilovani jastog premazan braon puterom i posut listi¢éima
cvijeta morske soli sa limunom, posluzen uz klasicni
hollandaise sos.

JASTOG THERMIDORC, v, CL, E, G 23
Gratinirani jastog Thermidor sa konjakom, kaparima i
zacinskim biljem, u Mornay sosu, zapecen do zlatne korice,
uz grilovanu limetu.

SAUTE OD JASTOGA ¢, v, cL 23
Soéni komadi jastoga posluzeni u aromaticnom sosu na
bazi bisquea od jastoga, uz paradajz, kapare, puter i obilje
svjezeg zacinskog bilja za bogat i izrazen morski ukus.

JASTOG UTEMPURIC,G,E M, 5B, F 3009 54
Soéni jastog u laganoj tempuri, przen do blago hrskave
korice, posluzen uz ponzu sos na bazi soje i citrusa,
kremasti wasabi majonez i svjezu limetu.

N - Orasasti plodovi; G - Gluten; C - Rakovi; E - Jaja; F - Riba; P - Kikiriki; SB - Soya; M - Mlijeko; CL - Celer; MD - Senf; SS - Susam; SD - Sumpor Dioksid; L - Bob; ML - Skoljke - Mekuci
Sve cijene su navedene u eurima, sa urac¢unatim PDV-om. Naknada od 10% za uslugu bi¢e dodata na ukupan racun.



DG
SO0

Glote!

SELEKCIJA
PREMIUM MESA

Cijena za 100g
Sluzimo uz Chimichurri Sos

BLACK ANGUS SA LOKALNE FARME
SUVO ZRENJE 60 DANA wog 17

Black Angus sa lokalne farme, suvo odlezan 60 dana,
dostupni rezovi Rib Eye, T-bone i Striploin, pripremljeni u
Josper pedi.

BLACK ANGUS RIB EYE (USA) 00 23
Rib Eye steak od Black Angus govedine iz SAD, bogate

teksture i izrazenog ukusa, pripremljen u Josper pedi.

WAGYU STRIPLOIN A-5 (JAPAN) 7004 70

Wagyu striploin A5 iz Japana, izuzetnog mramorenja,
bogatog ukusa i nevjerovatne so¢nosti.

JAGNJECI KOTLETI (CRNA GORA) 1005 14

Jagnjedi kotleti sa crnogorske farme, grilovani u Josper
peci do punog ukusa i prirodne socnosti.

PRILOZ]

GRILOVANO POVRCE 2409 12

Izbor sezonskog povrca grilovanog na visokoj temperaturi
kako bi se istakla njegova prirodna slatkoca i puni
mediteranski ukusi.

ZELENE SPARGLE 1205 18

Svjeze zelene $pargle lagano grilovane kako bi zadrzale
svoju prirodnu hrskavost i svjeZ, blag ukus.

KROMPIR PIRE v 200g 9

Bogat i puterast, umucen do savrsene glatkoce.

PECENI KROMPIR
SA RUZMARINOM i, ci 200g 12

Peceni krompir sa ruzmarinom uz dodatak Sargarepe,
sotiran u demi-glace sosu i zavrsen crnim tartufom.

EToe)

S5OSOV

Sosovi, polako kuvani 48 sati, otkrivaju raskosne
ukuse i dubinu koja ¢ini svako jelo pravim
kulinarskim dozivljajem.

PERIGUEUX SOS w, cL 1596
Klasi¢ni francuski sos na bazi demi-glacea, obogacen
tartufima i blagom notom konjaka, koji donosi dubinu i
eleganciju mesnim jelima.

SOS OD ZELENOG BIBERA v, cL. 454 6
Kremasti sos od zelenog bibera sa Madagaskara,
pripremljen na bazi teleceg demi-glacea, putera i konjaka,
sa izrazenom i blago pikantnom aromom.

SOS SA PORTO VINOM w, cL a0qg 6
Bogati sos od redukovanog porto vina, sa blagom
prirodnom slatkocom i dubokim aromama koje savrseno
dopunjuju mesna jela.

PIQUANTE SOS v, cL, G 109 6

Intenzivan sos pripremljen kombinacijom paZzljivo
redukovanih sastojka, izraZenog ukusa i karaktera.

HOLLANDAISE SOS &, m 40g 6

Klasi¢ni francuski sos od Zumanaca, putera i limuna,
kremaste teksture i blago osvjeZavajuce arome koja
savrseno prati ribu, morske plodove i povrce.

N - Orasasti plodovi; G - Gluten; C - Rakovi; E - Jaja; F - Riba; P - Kikiriki; SB - Soya; M - Mlijeko; CL - Celer; MD - Senf; SS - Susam; SD - Sumpor Dioksid; L - Bob; ML - Skoljke - Mekuci
Sve cijene su navedene u eurima, sa urac¢unatim PDV-om. Naknada od 10% za uslugu bi¢e dodata na ukupan racun.
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DESERTI

KOLAC OD MEDA G, v, N, E 1409 11

NjezZne kore sa medom, pazljivo sloZzene u lagan i
profinjen desert, posluZzene uz aromati¢ni sos od limete
i dumbira.

COKOLADNI KOLAC G, 1, E, N 160g 11

Bogat ¢okoladni kolac¢ sa njeznom cokoladnom korom,
upotpunjen kikirikijem i miso karamelom, uz svilenkasti
ganache sa blagom notom soja sosa.

CRNARIBIZLA G, v, & 1509 11

Lagani desert od crne ribizle na njeznoj kori, uz krem od
jogurta i svilenkasti cremeux od sumskog voca.

MARTINI ¢, v, E 170g 11

Profinjen desert sa korom od maslina, gelom
od limete i martinija i svilenkastom namelakom
od limuna i martinija.

SLADOLED
| SORBET!

MADAGASKAR VANILA v ohg 4

Glatki, kremasti sladoled napravljen od najfinijih zrna
vanile sa Madagaskara.

PECENA BANANA
SA MISO PASTOM w, se 659 4

Kremasti sladoled od pedene banane sa suptilnom
notom miso paste, koji donosi neobican i skladan spoj
slatkih i blagih umami tonova.

SABAYONE & CANTUCCI G, e,mn 650 4

Kremasti sladoled inspirisan klasi¢nim sabayone
desertom, uz komadice hrskavih cantucci keksa.

LJESNIK SA TARTUFIMA v, n g 4

Kremasti sladoled od ljesnika sa suptilnom aromom
tartufa, koji donosi bogat i elegantan zavrsetak obroka.

N - Orasasti plodovi; G - Gluten; C - Rakovi; E - Jaja; F - Riba; P - Kikiriki; SB - Soya; M - Mlijeko; CL - Celer; MD - Senf; SS - Susam; SD - Sumpor Dioksid; L - Bob; ML - Skoljke - Mekuci
Sve cijene su navedene u eurima, sa urac¢unatim PDV-om. Naknada od 10% za uslugu bi¢e dodata na ukupan racun.



DAILY BAKED
FRESH BREAD

Freshly baked bread from our Dukley Bakery
- served warm from the oven for a simple,
satisfying start.

BRIOCHE G, E ™ 100g 3
Classic French bread with a rich and soft texture, made
with eggs and butter, known for its golden colour and
delicate buttery flavour.

SOURDOUGH BREAD G 2509 3
Slow-fermented bread full of character, with a crisp crust
and a soft interior, a true example of traditional artisan
baking.

BAGUETTE ¢ 200g 3
Classic French baguette, slowly fermented with natural
yeast, with a crisp crust and a soft interior that brings a

touch of tradition to every bite.

HEALTHY VEGAN BREAD N 100g 3
Gluten-free bread made from carefully selected seeds, with
no added yeast or man-made ingredients, a nourishing and
natural choice for a light and wholesome bite.

COLD STARTERS

SHRIMP TARTARE ¢, ™ 1109 33
Fresh shrimp tartare seasoned with lime juice, zest and
extra virgin olive oil, paired with foie gras terrine, fresh
blackberry and smooth lemon purée.

SMOKED OCTOPUS WML, E, MD 1509 26
Smoked and grilled octopus served with roasted bell
pepper salsa, hummus and spring onion aioli, finished
with crispy buckwheat popcorn.

SIGNATURE SEA BASS CEVICHEF 3404 50

For two persons

Fresh Adriatic sea bass marinated in citrus and olive olil,
served with sun-dried cherry tomatoes, bell peppers,
crispy capers and fresh coriander.

BEEF TARTARE &, MD 1509 27
Finely chopped beef steak with pasteurized egg yolk and
Cajun seasoning, served with spring onion aioli, black
truffle and crispy tapioca chips cooked in red cabbage.

FOIE GRAS TERRINE 1209 40
Foie gras seasoned with cognac and port wine, baked and
served with blackberry, ginger and lemon marmalade and
port wine gel.

BURRATAE, M, N 200g 24
Fresh burrata with olive oil and sea salt, served with confit
apple, roasted apple purée, blackberry and spicy walnuts.

N - Nuts; G - Gluten; C - Crustacean; E - Eggs; F - Fish; P - Peanuts; SB - Soya Beans; M - Milk; CL - Celery; MD - Mustard; SS - Sesame; SD - Sulphur Dioxide; L - Lupin; ML - Molluscs
All the prices are in euros, including VAT at the current rate. All prices are subject to 10% service charge.



SALADS

GREEK SALAD v 500g 24

For two persons

Ripe tomatoes, cucumber, fresh and roasted bell peppers,
red onion, olives and Greek feta cheese, served with
capers, oregano, mint and olive oil.

ARUGULA SALAD ™, N, MD 160g 17

Fresh arugula dressed with cold-pressed olive oil and
yuzu dressing, served with cherry tomatoes, pine nuts and
crispy Parmesan.

MINI ROMAINE SALAD vD 2009 18
Crisp mini romaine with red onion, radish and yuzu
dressing, served with toasted pumpkin seeds.

HOT STARTERS

SAINT JACQUES
SCALLOPS ML, M, £, 0o 17

Pan-fried scallops served with hollandaise sauce, confit
apple, crispy lardo and spicy walnuts.

BAKED PRAWNS ¢, v, G 190g 29
Black Tiger prawns baked in butter with garlic and parsley,
served with crispy breadcrumbs and flakes of lemon sea salt.

FOIE GRAS G, v, CL 009 19
Pan-fried foie gras served with green lentil ragout and
reduced port wine sauce, finished with fresh micro herbs.

BEEF TONGUE
"CHEF'S SELECTION" €L, G, E, M 1309 18

Slow-cooked beef tongue with piquante sauce, pickled
pearl onions and crispy brioche croutons.
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MAINS

SEA BASS ACQUA PAZZAF M 280g 43
Grilled Adriatic sea bass with crispy skin, in an acqua pazza
sauce with cherry tomatoes, fennel, olives and capers,
butter and fresh parsley.

GRILLED OCTOPUS ML, N, 5B 250¢ 45
Grilled octopus served with chilled bean purée with
chorizo, miso paste and herbs, with hazelnuts, chimichurri
sauce and grilled lemon.

GRILLED CALAMARI ML, CL, M 3509 33

Grilled calamari served with traditional black risotto with
cuttlefish ragout and sun-dried cherry tomatoes.

BEEF STEAK "ROSSINI” v, G, CL 3809 62
Beef steak Rossini with foie gras, potato mille-feuille and
shimeji mushrooms, finished with Périgueux sauce with
black truffle.

BEEF TORTELLINI M, E, G, N, CL, MD 250 27
Homemade tortellini filled with Black Angus beef shank,
in a rich beef sauce with thyme, served with almond foam,
roasted almonds and red onion purée with balsamic
vinegar.

SEAFOOD RISOTTO G, M, ML, € 3509 37
Creamy Aquarello rice risotto in prawn bisque, served
with prawns, octopus, calamari and scallops, with cherry
tomatoes.

TAGLIATELLE
WITH PRAWNS G, £, M, C, CL 3509 34

Homemade tagliatelle in prawn bisque with tomato sauce,
with cherry and sun-dried cherry tomatoes, finished with
lime zest.

N - Nuts; G - Gluten; C - Crustacean; E - Eggs; F - Fish; P - Peanuts; SB - Soya Beans; M - Milk; CL - Celery; MD - Mustard; SS - Sesame; SD - Sulphur Dioxide; L - Lupin; ML - Molluscs
All the prices are in euros, including VAT at the current rate. All prices are subject to 10% service charge.



DD
KR

SHARING PLATES

SEAFOOD STARTERS £, C, ML M E,MD 880 5 146
Selection of cold seafood starters for sharing: prawn tartare,
smoked octopus and signature sea bass ceviche.

MEAT STARTERS E, M, MD, SB, F, G 8700 139
Selection of meat starters: beef tartare and foie gras terrine,
served with whipped butter, brioche, toasted baguette and
tapioca with red cabbage.

FROM THE SEA C, M, F, ML, N, SB, CL 1700 220
Seafood specialties: sea bass acqua pazza, grilled octopus,
grilled calamari with cuttlefish risotto and baked prawns with
garlic, served with asparagus and hollandaise sauce.

SURF & TURF ¢, M, E,CL 2400 590
Combination of premium meat and seafood: lamb chops,
Black Angus rib eye, grilled lobster, served with fries,

asparagus and Périgueux, hollandaise and chimichurri sauces.

DAILY SPECIAL

FRESH FISH & LOBSTER SPECIALTIES
Price per 100 g

CATCH OF THE DAY 9

Fresh fish of the day, prepared to your preference:
grilled, baked in salt or in parchment.

LOBSTER PASTA €. CL M 23
Homemade pasta in lobster bisque with tomato sauce,
with cherry tomatoes, sun-dried cherry tomatoes, green
asparagus and fresh basil.

GRILLED LOBSTER ¢, ™ 21
Grilled lobster brushed with brown butter and flakes of
lemon sea salt, served with hollandaise sauce.

LOBSTER THERMIDOR ¢, ™, CLE, G 23
Gratinated lobster Thermidor with cognac, capers

and herbs in Mornay sauce, baked to a golden crust,
served with grilled lime.

LOBSTER SAUTE C, M, CL 23
Succulent lobster pieces served in an aromatic lobster
bisque with tomato, capers, butter and fresh herbs.

LOBSTER TEMPURA C, G E, M, SB, F 3009 54
Succulent lobster in light tempura, fried until lightly crisp,
served with ponzu sauce, creamy wasabi mayonnaise and
fresh lime.

N - Nuts; G - Gluten; C - Crustacean; E - Eggs; F - Fish; P - Peanuts; SB - Soya Beans; M - Milk; CL - Celery; MD - Mustard; SS - Sesame; SD - Sulphur Dioxide; L - Lupin; ML - Molluscs
All the prices are in euros, including VAT at the current rate. All prices are subject to 10% service charge.
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PREMIUM MEAT
SELECTION

Price per 100 g
Served with chimichurri sauce

BLACK ANGUS FROM A LOCAL FARM,

60 DAYS DRY-AGED 100g 17
Black Angus from a local farm, dry-aged for 60 days,
available cuts: Rib Eye, T-bone and Striploin,

prepared in a Josper oven.

BLACK ANGUS RIB EYE (USA) 100g 23
Rib eye steak from Black Angus beef from the USA, with
rich texture and pronounced flavour, prepared in a Josper
oven.

WAGYU STRIPLOIN A-5 (JAPAN) 70045 70

Wagyu striploin A5 from Japan, with exceptional marbling,

rich flavour and remarkable juiciness.

LAMB CHOPS (MONTENEGRO) 009 14
Lamb chops from a Montenegrin farm, grilled in a Josper
oven to full flavour and natural juiciness.

SIDES

GRILLED VEGETABLES 240g 12
Seasonal vegetables grilled at high temperature to
highlight their natural sweetness and full Mediterranean
flavours.

GRILLED GREEN ASPARAGUS 1209 18
Fresh green asparagus lightly grilled to retain its natural
crispness and delicate flavour.

MASHED POTATOES M 200g 9
Rich and buttery, whipped to a perfectly smooth texture.

ROASTED POTATOES WITH
ROSEMARY W, CL 200 12

Roasted potatoes with rosemary and carrots, sautéed in
demi-glace and finished with black truffle.

45-HOUR
CRAFTED
SAUCES

Meticulously prepared over a minimum of 48
hours to bring unmatched depth and flavour,
enhancing every dish to perfection.

PERIGUEUX SAUCE v, CL 459 6

A classic French sauce based on demi-glace, enriched with
black truffles and a delicate hint of cognac, bringing depth
and elegance to meat dishes.

GREEN PEPPERCORN SAUCE m.cL 254 6
Creamy sauce made with green peppercorns from
Madagascar, prepared with veal demi-glace, butter and
cognac, offering a bold and gently spicy aroma.

PORT WINE SAUCE v, cL 40g 6
Rich sauce made from reduced Port wine, with a subtle
natural sweetness and deep aromas that perfectly
complement meat dishes.

PIQUANTE SAUCE v, CL, G 40g 6

An intense sauce prepared from a combination of carefully
reduced components, delivering a bold and distinctive
flavour.

HOLLANDAISE SAUCE &, v 109 6
A classic French sauce made from egg yolks,

butter and lemon, with a creamy texture and a lightly
refreshing flavour that pairs perfectly with fish,

seafood and vegetables.

N - Nuts; G - Gluten; C - Crustacean; E - Eggs; F - Fish; P - Peanuts; SB - Soya Beans; M - Milk; CL - Celery; MD - Mustard; SS - Sesame; SD - Sulphur Dioxide; L - Lupin; ML - Molluscs
All the prices are in euros, including VAT at the current rate. All prices are subject to 10% service charge.
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DESSERTS

HONEY CAKE G, M, N, E 140g 11
Delicate honey layers carefully assembled into a light and
refined dessert, served with an aromatic lime and ginger
sauce.

CHOCOLATE CAKE G, M, E,N 160g 11
Rich chocolate cake with a delicate chocolate sponge,
complemented by peanuts and miso caramel, served with
a silky ganache with a subtle hint of soy sauce.

BLACKCURRANT G, ™, E 1509 11
Light blackcurrant dessert on a delicate crust, served with
yogurt cream and silky forest fruit crémeux.

MARTINI G, M, E 1709 11
Refined dessert with an olive crust, lime and martini gel
and silky lemon and martini namelaka.

ICE CREAM
& SORBETS

MADAGASCAR VANILLA v 65g 4
Smooth and creamy ice cream made with the finest
Madagascar vanilla beans.

ROASTED BANANAWITH MISO M, sB 45 ¢ 4
Creamy roasted banana ice cream with a delicate hint of miso
paste, creating an unusual yet harmonious balance of sweet
and subtle umami notes.

SABAYON & CANTUCCI G, E, M, N 65g 4
Creamy ice cream inspired by the classic sabayon dessert, with
pieces of crispy cantucci biscuits.

HAZELNUT WITH TRUFFLE M, N 65g 4
Creamy hazelnut ice cream with a subtle aroma of truffle
adding a rich and elegant final touch.

N - Nuts; G - Gluten; C - Crustacean; E - Eggs; F - Fish; P - Peanuts; SB - Soya Beans; M - Milk; CL - Celery; MD - Mustard; SS - Sesame; SD - Sulphur Dioxide; L - Lupin; ML - Molluscs
All the prices are in euros, including VAT at the current rate. All prices are subject to 10% service charge.
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XNEB 3 HALLEW
[ TEKAPHV

CeexxencneyeHHbir xAeb 13 Hawemn
nekapHu Dukley - nopaeTtca TenabimM ann
NAEaAbHOro cTapTa

BPVOLb G E M 100r 3
Kaaccuyeckas ¢ppaHuy3ckas 6puollb - MacAaHuUCTas

M1 30AOTUCTaA, MPUrOTOBAEHHAA C ANYHBIM XXEATKOM U
CAMBOYHbIM MacAOM AAA MATKOIO, M3bICKaHHOIO BKYyCa.

XAEB HA 3AKBACKE 100r 3

Xreb MesneHHON pepMeHTaLmn: XpyCTALLas KOPoYKa u
HEXXHbIV MAKULL.

BATET G 100r 3
Karaccuyeckuii ¢ppaHLy3ckuii 6areT AAMTEAbHOM
PepMeHTaumm Ha HaTypaAbHOV 3aKBacKe C XpyCTALLewn
KOPOYKOW, BO3AYLLHBIM MAKULLIEM 1 HOTKOW TPAAMLMI B
KaKAOM KycouyKe.

BETAHCKIWI XAEE N 100r 3

[Tone3HbIti 6e3rAtoTEeHOBbIV BEraHCKUM XAeb 6e3 ApOXKXKel
1 A0BABOK, MUTATEAbHbIV U A€TKUU.

EToe)
SO
SOO

XOJIOLHbIE
SAKYCKVY]

TAPTAP 13 KPEBETOK C 00 33
He>xHbivi TapTap 13 cBeXuX KpeBEeTOK C COKOM U LieAPOM
AariMa M OAMBKOBbLIM MaCAOM, MOAAETCA C TEPPUHOM U3
bya-rpa, cBeXKe eXXeBUKOU 1 AMMOHHbIM [MHOPE.

KOMYEHbBIN OCbMUHOT MLEMD 150+ 26
KonyeHbivi n 06xkapeHHbIV Ha rpuAe OCbMUHOI C CaAbCOM
M3 3ane4yeHHOro rnepua, XyMyCcoM, arioAn C 3eAeHbIM AYKOM
M XPYCTALLEN rPeyKOoU.

OUPMEHHbIV CEBUYE 113
CNBACA F 3600 50

Ha 2 nepcoHbl

Ceexxuii appuratmyeckuii cnbac, MapuHOBaHHbIV B
LUTPpycax 1 OAMBKOBOM MacCAe, MOAAETCA C BAAEHbIMU
yeppu TomaTamMu, GOArapCKUM nepueM, XpycTALMMM
Kanepcamu v CBEXKMM KOPUaHAPOM.

CTEVIK TAPTAPE VD 150027
['oBaxuni TapTap ¢ nacTepu3oBaHHbIM XXEATKOM 1
KaAXYHCKMMUW CneynamMm, MOAAETCA C allOAU U3 3€AEHOIO
AYKa, Y4ePHbIM TPIOPEAEM U XPYCTALLMMMI YUTICaMU U3
Tanuoku.

TEPPVIH 13 OYA-TPA 1300 40
HesxHbith TeppuH 13 pya-rpa ¢ MMOUPHbBIM MapMEAAAOM,
MapUHOBaHHOW €XKeBUKOW W HAaCbILLeHHbIM reaemM m3
nopTBeviHa.

BYPPATA E M N 2000 24
Csesxkasa byppaTta C OAMBKOBbIM MAaCAOM M MOPCKOU
COAbIO, MOAAETCA C KOHPU 13 ABAOKa, Mope 13
3aneyeHHOro AbAOKa, eXXeBUKOU 1 MUKaHTHbIMU OpexamMu.

N - Opexu; G - I'noten; C - Pakoobpastble; E - Aua; F - Poiba; P - Apaxuc; SB - Coesble 606bI; M - Moaoko; CL - Ceabaepeir; MD - Topuuuga; SS - KyHxkyT; SD - Anokena, cepsi; L - Atonun; ML - Moaatockm

Bce ueHbl ykasaHbl B eBpo, Bkatovaa HAC no Tekyuwemy Kypcy. Bece ueHbl ykasaHbl 6e3 yuyeta 10% 3a ob6cayxuBaHue.
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CAJIATD

FPEYECKWIA CAAAT v 500 24

Ha 2 nepcoHbl

TomarTsl, orypeu, CBeXXuii v 3arne4eHHbii 6OArapcKmi
rnepeL, KPacHbIM AyK, MaCAVHbI, Karnepcsl, operaHo, MATa,
OAVIBKOBOE MAacAO v rpeyeckuil ceip gera.

CANAT N3 PYKOAbI M, N, MD reor 17
Ceexxuii poKeT-canar, 3al'lpaB/\eHHbllZ OABKOBbIM MacAnoM
XOANOAHOTO OTXKMMa 1 COYCOM tOA3Y, C TOMaramMu 4eppu,
KeApOBbIMy OopeLllKaMn N XPYyCTALKWM napMe3aHoM.

MHN POMAHO vD 16018

XpyCTﬂLL{MI;I MWHW POMaHO C KPaCHbIM AYKOM, PEANCOM U
COyCOM OA3Y, C MNOAXKAaPEeHHbIMW TbIKBEHHbIMW CeMeYKaMU.

OPAYVE 3AKYCKY]

MPEBELLIKW CEH-XKAK ML M E N 90r 17
ObxapeHHble rpebeLlku ¢ COYCOM roAAaHAE3, KOHGU 13
ABGAOKa, XPYCTALMM AAPAO U MUKAHTHBIMU OpPexamMu.

3AMNEYEHHbBIE KPEBETKW €, M. G 1900 29
CouHble kpeBeTku Black Tiger, 3aneyeHHbie B CAMBOYHOM
MacAe C HeCHOKOM UM NeTPYLIKOW, C XPYyCTALLeN
MaHUPOBKOM M XAOMbAMN AMMOHHOWM MOPCKOU COAM.

OYA-TPA G, v.CL 100019
ObskapeHHas ¢ya-rpa c pary 13 3eAeHou Ye4yeBuLbl

1 COYCOM U3 PeAyLIMpOBaHHOIro NopTBeriHa, C MUKPO
3eAeHbIo.

FOBAMIIN A3bIK
«BbIBOP LUE®A» CL, G, E M 200 18

MeaneHHO NpUroToOBAEHHBIV FOBAXUI A3bIK C COYyCOM
piquante, MapuHOBaHHbLIM apPNaAKUK-AYKOM U
XPYCTALMMN KPYTOHaMM 13 OPUOLLIN.

N - Opexu; G - I'noten; C - Pakoobpastble; E - Aua; F - Poiba; P - Apaxuc; SB - Coesble 606bI; M - Moaoko; CL - Ceabaepeir; MD - Topuuuga; SS - KyHxkyT; SD - Anokena, cepsi; L - Atonun; ML - Moaatockm
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CBAC ACQUA PAZZA rm 2801 43
Aapuatudeckur cubac Ha rpyae B coyce acqua pazza
TOMaTamMu Yeppu, peHxeaem, MaCAMHaMu 1 Karnepcamu,
CAMBOYHbBIM MaCAOM U1 CBEXKEW NeTPYyLIKOM.

OCbMWHOTI HA TPUAE ML N, sB 2500 45
OCbMUHOT Ha rpUAE C XOAOAHBIM MOPe 13 pacoAn

C YOPU30, MUCO MacToM, TpaBamMu, PyHAYKOM, COyCOM
YUMUYYPPU M AMMOHOM Ha rpuAe.

KAABMAPbBI HA TPUAE ML, CL M 2500 33
KaAbMapbl Ha rpnAe noAaroTCa C TPaANMLUMOHHbIM
YepPHbIM PN3OTTO C pary m3 Kapaxkatnubl 1 BANEHbIMU
ToMaramun 4eppu.

OUAE "POCCNHN" M,G, CL 800 62
[oBsAxbA BbIpE3Ka C pya-rpa, MoAaETCA C HEXKHbIM
KapTOdeAbHbIM MUAbDEeM u rpubamMu LNMEAXH,
COYCOM Mepuré n Ce30HHbIM YEePHbLIM TPIOpereM.

TOPTEAAVHN
C TOBAAMHOW M, E G, N, CL VD o500 27

AOMaLLIHI/le TOPTEAAVHN C HaYUHKOM M3 rOBAXKbeu PYAbKN
Black Angus, B HacCblILLEeHHOM roBa»kbem coyce C TMUMbAHOM,
C MI/IHAaAbHOVUI ﬂeHOﬁ, 3arne4yeHHbIM MHAaAeM 1 nope 13
KPacHOro Ayka c 6aAb3aMUKOM.

PN3OTTO

C MOPEMPOAYKTAMW G £ vmLC 250 37
Kpemoeoe puzotro n3 puca Aquarello B coyce buck, ¢
KpeBeTKaMu, OCbMUHOIOM, KaabMapamu v rpebelkamm
CeH-)KakK, C ToMaTaMu Yeppu.

TAABATEAANE
C KPEBETKAMW G, £, m.C CL 2500 34

AoMaluHye TarbATeAAE B coyce BUCK M3 KPEBETOK C
A0b6aBAEHVEM TOMaTHOIO COyCa, CO CBEXUMU U BAANEHBIMU
TOMaTamMu Yeppu, C HOTKOMW LeAPbl AaviMa.

Bce ueHbl ykasaHbl B eBpo, Bkatovaa HAC no Tekyuwemy Kypcy. Bece ueHbl ykasaHbl 6e3 yuyeta 10% 3a ob6cayxuBaHue.
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N1 KOMITAR VI

MOPCKOE ACCOPTU FCMLMENMD 8801 146
TapTap 13 KPEBETOK, KOMYEHbIVi OCbMUHOT 1 pUPMEHHbIV
ceBunye n3 cubaca.

MACHOE ACCOPTWE, v, vD, s8R G 8700 139
TapTap 13 roBAANHbI Y TEPPYIH U3 pya-rpa, co BIGUTHIM
CAMIBOYHBIM MacAOM, 6PUOLLIbIO, TOCTMPOBaHHbBIM bareTom
M TannoKOM C KPacHOM KamyCTOM.

MOPCKOW CET C, M, F ML N, SB, CL 1700 220
Cubac acqua pazza, OCbMUHOT Ha rPUAE, KaAbMapbl Ha
I'pl/l/\e C pl/l3OTTO n3 KapaKaTML{bI n 3arnevyeHHnole erBeTKVl
C YeCHOKOM, C 3e/\eHoV1 CI'Iap)KelZ n coycom XOAAGQHAES3.

KOMBUHALWNA OTBEOPHbIX
MOPETMPOAYKTOB 1 MPEMNAABHOTIO
MACA C M, E CL 2400 590

Kape arHeHka, Black Angus prbaii n no6¢cTep Ha rpuae, ¢
KapToderem ppu, 3eAeHOVi criapKeri u coycamu nepure,
XOAAGHAE3 M YUMUYYPPU.
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CHEUWVAJTbHbBIE
b/ TFOOA HA

CBEMAA PbIBA 1 BAFOAA N3 AOBCTEPA
LlenHa 3a 100 r

YANOB AHA 9
Csesxkasa pbiba, NpUroTOBAEHHaA Mo BalleMy BblO6OpY: Ha
rpuae, 3ane4yeHHas B COAU UAW B rlepramMeHTe.

MACTA C AOBCTEPOM ¢, cLm 23
AomaliHAaa nacta Ha ocHoBe bucka n3 nobctepa u
TOMAaTHOro coyca, C ToMaTaMu Yeppu, BAAEHbIMU
TOMaraMu Yeppu, 3eAeHOW CriapXKeu 1 CBeXnUM
6asUAMKOM.

NOBCTEP HATPUAEC M 21
/\obcTep Ha rpuae, c apoMaTHbIM KOPUYHEBbIM
CAMBOYHbBIM MaCAOM U XAOMbAMU MOPCKOM COAM C
AMMOHOM, MOAAETCA C KAQCCUYECKMM COYCOM XOAAAGHAE3.

NOBCTEP TEPMWAQOP € M,CLE G 23
Nob6crep Thermidor, 3sanedeHHsbii B coyce MopHe ¢
KOHbAKOM, Karnepcamun n TbaBamMu A0 30A0TUCTOM
KOPOYKM, C AaliMOM Ha rpuae.

COTE N3 NOBCTEPA ¢ v, CL 23
CouyHble Kycoukn AnobcTepa B apoOMaTHOM Coyce Ha
ocHoBe bucka 13 AobcTepa, C ToMaTaMu, Karnepcamu,
CAMBOYHbIM MacAOM U apOMaTHbIMW TpaBamu,

C HacbILeHHbIM MOPCKUM BKYCOM.

AOBCTEP B TEMIMYPE C G EMSBF 5007 54
CouHbiti nobcTep B TeMnype, 06XKapeHHbIV A0 AETKOM
XPyCTALLeN KOPOYKM, MOAAETCA C COYCOM MOH3Y Ha
OCHOBE COU U UUTPYCOB, KPEMOBbLIM Bacabu MarioHe30M
1 CBEXXUM AaVIMOM.

N - Opexu; G - I'noten; C - Pakoobpastble; E - Aua; F - Poiba; P - Apaxuc; SB - Coesble 606bI; M - Moaoko; CL - Ceabaepeir; MD - Topuuuga; SS - KyHxkyT; SD - Anokena, cepsi; L - Atonun; ML - Moaatockm

Bce ueHbl ykasaHbl B eBpo, Bkatovaa HAC no Tekyuwemy Kypcy. Bece ueHbl ykasaHbl 6e3 yuyeta 10% 3a ob6cayxuBaHue.



CEJTEKL A
[TPEMUNATTBEROTO
MACA

rOBAAVHA C MECTHOW ®EPMbI, CYXAA
BLIAEPXKA 60 AHEW 17

[oBAamHa Black Angus ¢ mecTHo ¢pepMbl, cyxori
BblaepxKKu 60 AHEU, AOCTYMHbI OTPY6bI prbati,
TN-60H 1 CTPUMAOVIH, MPUrOTOBAEHHbIE B Meyn xocnep.

PVBAW BLACK ANGUS (CLLA) 23
Crevik pubati n3 roeaamHsl Black Angus s CLUA, ¢
HaChILEHHOM TEKCTYPOW 1 BbiPaXKEHHbIM BKYCOM,
MPUroTOBAEH B neyu xocrnep.

CTPUNAOWVIH WAGYU A5 (ANOHKIA) 70
Crpunaovin Wagyu A5 mz AnoHun, ¢ MCKAIOYUTEABHOM
MpPaMOPHOCTbIO, HAChILLEHHbIM BKYCOM 1 BbICOKO
COYHOCTbIO.

KAPE ATHEHKA (HEPHOTIOPIA) 14
Kape arHeHka c pepmbl B HepHoropuu,

MPUroTOBAEHO B MeYu Xocrnep A0 HaCbILLEHHOro

BKyCa M eCTeCTBeHHOM COYHOCTH.

APHINPD

Ce30HHbIE OoBOLMN, TPUTOTOBAEHHbIE Ha rpyAe rnpun BbICOKOM
TeMmreparype, 4TObbI NMOAYEPKHYTb X €CTeCTBEHHYIO
CAaAOCTb M HacblLeHHble CPeAN3eMHOMOPCKUE BKYChbl.

3EAEHARA CMAPXA 18

Ceexxaf 3eAeHadA cnapxa, cAerka ob)KapeHHas
Ha rpuAe, CoOXxpaHAEeT eCTeCTBEHHYK XPYyCTKOCTb
Y MATKUY CBEX WU BKYC.

KAPTOOEABHOE MKOPE M 9
HacbiweHHoe v canBoyHOe nope, B3buToe
AO MAEAAbHOM TEKCTYPbI.

3AMNEYEHHBIN KAPTO®EAb
C PO3SMAPUHOM w, cL 12

3aneyeHHbIr KaPTOeAb C PO3MapUHOM 1 MOPKOBBIO,
B COyce AeMUTAAC, C A06aBAEHNEM YEPHOIO TPIOPEAS.

ABTOPCKINE
COVChl
48-YACOBOW
BbIOEPXKK

COYCTMEPUTE v, cL 6

PockoLwHbivi ppaHLy3ckuii coyc Ha ocHoBe Tprogenen,
C HOTKOWU KOHbAKaA.

COYC N3 3EAEHOT O MEPLUA v, CL 6
[NpAHbI coyc M3 MasarackapCKoro 3eAeHOro rnepua,
coyca AeMUrAac, CAMBOYHOIO MacAa M KOHbAKA,
npuaaeT APKWYI aKLeHT MACHbIM 1 PbIGHbIM 6AOAaM.

COYCTMOPTO v cL 6
HaCbILL{eHHbI;I COyC MEANeHHOro yBapnBaHnAa Ha OCHOBe
AECEPTHOIro MOPTBENHA, MPUAAIOLLEro eMy AErKyHo
eCTeCTBEeHHYIO CAaAOCTb.

MNKAHTHbBIV COYC M,CL, G 6
Coyc MeANeHHOIro yBapMBaHVIFi C HacblleHHbIM
M APKUM BKYCOM.

COYC XONNAHAE3 £ ™ 6
Kaaccuyeckuii gppaHLy3Cckmnii coyc 13 »KeATKos,
CAMBOYHOIO MacAa v AMMOHA, C KPEMOBOWU TEKCTYPOU 1
AErKOU OCBeXKatoLLer HOTKOM, MA€aAbHO MOAXOAUT K pbibe,
MOpenpoAyKTaM 1 OBOLLAM.

N - Opexu; G - I'noten; C - Pakoobpastble; E - Aua; F - Poiba; P - Apaxuc; SB - Coesble 606bI; M - Moaoko; CL - Ceabaepeir; MD - Topuuuga; SS - KyHxkyT; SD - Anokena, cepsi; L - Atonun; ML - Moaatockm

Bce ueHbl ykasaHbl B eBpo, Bkatovaa HAC no Tekyuwemy Kypcy. Bece ueHbl ykasaHbl 6e3 yuyeta 10% 3a ob6cayxuBaHue.
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HNECEPTB

MEAOBBI AECEPT ¢, M\, 40011
HesxkHble MeaoBble KOpsKK, COBPaHHbIe B AErKuii aecepr,
MoAaKTCA C apOMaTHbLIM COYCOM 13 AariMa U UMOUPA.

LUOKOAAAHBIA AECEPT G MEN 1607 11
HacbileHHbIi aecepT C HEXKHbIM LLOKOAGAHBIM

KOPXKOM, AOMOAHEHHDbINM apaxmcoM 1 MUCO-KapaMeAbto, C
LLIEAKOBUCTBIM raHalleM C AerKkov HOTKOM COeBOro coyca.

YEPHAA CMOPOAMHA G M, E 150011
/\erkuni pecepT 13 YHepHOUM CMOPOAMHBI Ha HEXXHOM
KOp»Ke, C MOrypTOBbIM KPEMOM U LUEAKOBUCTBIM KPEMIO
13 AECHbIX ArOA,

MAPTUHW G v, E 70011
V13biCKaHHbIV A€CEPT C KOPXKOM 13 OAUBOK,

reAaem n3 AaviMa v MapTUHU U LUEAKOBUCTOMN HaMEeAaKoM
M3 AMUMOHa 1 MapTUHU.

MOPOXKEHOE
1 COPBETB

MAAATACKAPCKAA BAHWAb M 651 4
CAnBOYHOE MOPOIKEHOE, TPUrOTOBAEHHOE C
Ao0baBAeHeM 0TOOPHOW MaaarackapCKom BaHUAN.

MEYEHbIV BAHAH
C MUCO-NMACTOW M, 5B o5 4

Kpemosoe MopoxxeHoe 13 neyeHoro 6aHaHa
C A@AVUKATHOM HOTKOM MUCO.

CABANOH N KAHTYYYU G EMN 651 4
K,OGMOBOG MOPOKeHOe, BAOXHOBAEHHOE
KAacCcnydeckmnmM AecepTom ca6aﬁ0H, C Kyco4kamu
XPYCTALWero ned4eHba KaHTy44u.

OYHAYK C TPKOOEAEM v, N shr 4
Kpemosoe MoposkeHoe 13 ¢pyHAyKa C AeAMKATHO
HOTKOW Tprogeas.

N - Opexu; G - I'noten; C - Pakoobpastble; E - Aua; F - Poiba; P - Apaxuc; SB - Coesble 606bI; M - Moaoko; CL - Ceabaepeir; MD - Topuuuga; SS - KyHxkyT; SD - Anokena, cepsi; L - Atonun; ML - Moaatockm
Bce ueHbl ykasaHbl B eBpo, Bkatovaa HAC no Tekyuwemy Kypcy. Bece ueHbl ykasaHbl 6e3 yuyeta 10% 3a ob6cayxuBaHue.



